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Miz pasatiempos SOR PA5ar iemaa con mi hija, mis unrrl'cf- ¥

gusta disfrutar dami ;-.1n:!inm . » ;
Me considero a mi misma'Uma mujer ooning, cant n'hr.' i me=ma
visinarea y sobrgtodo frer eSS

Mi deporte favarito ex Lo ﬂﬂhl:ltMihw
Mis intereses sone Mairaemicho Ty deceracionde interioresy

siempre me ha inféraesdo el Arte'te [ remodelacion y Wiajars .i
Mi musica faveritat Denende de'mi st ado de dnima, sif impeetar (055
penertsat. o RiMPas Cristianms me traen macha pazs
Mi pasion‘es: £ arte de 13 bellezayel glamotr
Si pudiera viajar pA donde iria y por que? [folia mo At
culbira; el idioma; (3 arquitectura’y Las playas:

Mizs metas a Fulwro sen; Crecer como empresaria con mi hia con
guien nos hemos conwertido en socias; y ahora nuestno plan es seguir
creciendo ¥ sabemas que podemas lograr lo que nas propongamos

Mi consejo a jivenes adultes e No tener miedo a sus suefios. que
valoren cada momento ¥ no desaprovechen cada oportunidad que La
Wida les presenta.

iDinde me veo a mi misma en 10 anesT Coma una mujer realizada, tal
w2 ya con nietos haciendo mas felices mis dias

Si pudiera almorzar con algeien en el munde ;Con quien seria ¥ por
que? Michelle Obama, porque es una mujer gue admiro mucha. 2 que
conocerla seria algo extraordinario aprenderia mucho de ella.

Si pudiera hacer una diﬂ:rtn::a en el mundo L Cuil seria? Croar una
ley de igualdad entre razas y olases sociales, que no existieran Lag
fronteras y sobre todo terminar con el hambre en los paises mas
necesitados

ae mucho 19

Jesly Gallarde
lﬁ:%wﬂpﬂﬂﬁmwhmxmwﬁmrmm

ﬂlmm sclf-confident, visionary

mﬂ above uTL’t strong woman.
My favorite sport is swimming : ;
My interests are: 1 am attracted to interior decoration; 1
have always been @ in the art of remodeling and
traveling.
My Tavorite music: Il depends on my mood, regardicss of
genres. And Christian hymns bring me a lot of peace.
My passion ix: The art of beauty and glamor
If you could travel, where would you go and why? ltaly, [ am
very attracted to its culture, language, architecture and beaches.
My fature goals are: To grow s 3 busimesswoman with my
daughter, with whom we have become pariners; and now our
plan is to continue growing and we know that we can achicve
what we sel out o do.
ﬁ'ldﬁﬂmj{lnlﬂm& Do not be afraid of your drcams,

ue every moment and do not miss every opportunity that life
presenis you.
Where do 1 see myselfl in 10 years? As a fulfilled woman,
perhaps already with grandchildren, making my days happier.
I I could have lunch with someone in the world, who woold
it be and why? Michelle Obama, because she is a4 woman that 1
admire very much. 1 know thai meeting her would be something
extraordinary, | would learn a lot from her.
I 1 eould make a diffcrence in the world, what would it be?
Creaie a law of equality between races and social classes, that
borders do not exist and, abowve all, end hunger in the couniries
mst in need.
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NOCHE DE CAMPEONES:
HONRANDD A LOS GANADORES DE LA
ESCUELAS PREPARATORIAS

UNION OMAHA

07.31.2021 X 7.00 PM

UNION OMAHA

VISITA TICKETS.UNIONOMAHA.COM 0O LLAMA AL (402) 738-5100

PRESENTADO POR by sumcermso

UNION OMAHA
X

o
=1 FORWARD
$ MADISON FC

08.07.2021 X 7.00 PM

NOCHE DE PERROS

UNION OMAHA

08.28.2021 X 7.00 PM




CharterWest esta emocionado de brindar
prestamos comerciales y prestamos al
consumidor en nuestra oficina en el sur de Omaha.

We are excited to bring CharterWest Commercial &
Consumer Lending to our South Omaha Office!

Xenia Najera pronto se mudara de nuestra ubicacion de Papillion al sur de Omaha.
Ella se une a Celina Fontes para formar CharterWest Mortgage & Loan Center.

Xenia Nayera will soon be moving from our Papiflion location to South Omaha.
She is joining Celina Fontes to form CharterWest Mortgage & Loan Center.

.ﬂLq ui podemos ayudarte con:
»  Hipotecas de vivienda
anes de viviendas
»  Préstamos comerciales y personales
o F||'|r'|r'.|_'|r'1.r‘|'|||'_'|‘:.‘.-:_'| [Il!'_‘ l':IZII_I'FIZ]'Eu
v Prestamos Con garantia l'l;'-'1r|-'r_.;|-'|g
vy mas!
Here we can help you with:

#  Hame Morfgoges

Xenia Najera Celina Fontes
Prestamista de negocios Prestamista Hipotecaria
v al consumidor MMLS# 402103

1._1_r!|':|:| Ju_q 'I'“_L I:'i{:l.?] 45] _4555 # gid rmare!

CharterWest.com
South Omaha Mortgage & Loan Center |
arterVest L
= bank - |

| TEAEE & LOAN CENTER Member FDIC @'
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{PROBLEMAS CON EL
R, orSOHOLEMOT
H[N]SU MN@E DROGADICCION?
El grupo 24 Hrs de AA "Nuevo Nebraska®

itiene la solucion!

S Claremont St (531) 500-4980

APLICAN RESTRICCIONES /”,_:::

LLAMANOSAL
888-621-5510 / 402-305-2620

2914 S. 24th St., Omaha, NE 68108

_iNo rechaces lo que no conoces!
Abierto las 24 horas, los 365 dias del ano

lassPro

A02-Fag- 1308
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NOTALLATION

STARTING AT

(402) 238-1348
6701 L Street Omaha, NE 68117
www.omahaglasspro.com



Thinking of Buying or Selling?

15 Years of

Nl e dt hetendlofithelrainbo g
YAMY SALGADO

jVende o0 Gompra
tu proxima casa!

\ Yo te puedo ayudar

*15+ Afios de experiencia

*Aprovecha las tazas actuales
con intereses bajos

*Financiamiento de dueiio
a duenio disponible

Compre hoy que los intereses estdn histéricamente bajos y para
qué rentar y tirar el dinero cuando puede comprar. Inversionista
buscando casas para comprar en efectivo en cualquier condicidn.

906 Iron Rd - Papillion, NE $330,000 944 E Military Ave - Fremont, NE $200000
Casa g & recamares, ! hafos, cochera para f carms. Pato can Mattitamiliar da & gredages, & cocheras y lmeng grande y Jlm-a-u
urta wmma,mwm Remadetata v bsta para enidad o5 1na rasts wia de e ecamara Lo oives ¥ onidades estan pn

&l mismp etificin y sen de 1y 2 recamaras Las unidades necesitan
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;mﬂmi-ﬁlmﬁl,lf mm,g 2901 Ave G Council Bluffs, 1A 5104900
na;;:emsllﬁrm ?mmmahlammrag{?mqr:; = Casa en terrann de esquing, 3 recamares, satana grande, pisos de

fhagiara arapnal pate perrats can muchas ventanas Necesita

Eu, proas, cocana, baded v loda el ederer oo de ladkille separacian mmencs, 1]“ mlﬂmpﬂlemal

WYL Cell 402-813-9933 | yamy@GOdreamhouse.co ﬁ@;

ESPANOL Lista de Propiedades | Property Listings www.G0dreamhouse.com
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M FARM BUREAU
&BD. FINANCIAL SERVICES

Un solo agente para todos
sus seguros. jAsi de facil!

One agent for all your
insurance services.
It’s that easy!

Mi compromiso es ofrecerle el servicio
que usted espera y los ahorros que se
merece.

My commitment is to offer you the service
you expect and the savings you deserve.

Armando Vargas Auto
Agent | Agente Home Cas

c i, m h LifE‘ I'l.l'l.il:j;"l

omunigquese conmigo hoy, o Ao
para ayudarle a proteger lo que Annuities Anua lidades
es mas importante para usted. Health Salud
Contact me today to assist you on Farm/Ranch Granja/Rancho
protecting what's most important to you. BlSIHESs :

& Office 402.991.3417
W Fax402.884.7177
[ Cell 402.689.7869
m  Armando.Vargas@fbfs.com
@& www.armandovargas.fbfs.com
¥, 6606 S 168th St, Ste 200
Omaha, NE 68135
Hablo espanol

Farwm Haress Propemy & Cssley swrese Company™ sl 'Westemn Agraouiursl Innsnos
Ermyparry™ orriemadied for praiderrs of A LK, B, M, NE, SN S prd U Farm Bieves L
Irserams Coonpany® irmded for rewblents of A2 L, 15, R 5N, Il.l‘:‘ a3, WL AL O, 50
LT hl-ﬂ'ﬁ'ﬂ"ﬂ'ﬂq'm proviken of Farm Burvss Fnascisd Services, The postings o ghis
wiiw wrw ey o and do nat represn ui;u-u.uirgl:rnrpurrup.lmu-l'l'm l'r-l.rrl.llflm.p.
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MAN OF THE MONTH
GREGORY M. GONZALEZ

DEPUTY CHIEF OF POLICE (RET.)
EXECUTIVE SERVICES BUREAU
OMAHA POLICE DEPARTMENT

&
Greg Gonzalez 28-year professional law enforcement career led him ta the deputy chief
position of the 900+ sworn officer Dmaha Police Department [ OFD). Greg Bunched his
law enforcement career in 1993 with the Douglas County Sheriif's Department, where
b warked uniformed patral and on @ federal narcotics task force, He transferred to
OFD in 19495 and worked in two of the police department’s most high-profile

uniis, the gang unkt and undercower parcotics unit. Among Greg's previous
lemdership roles: commander af the Tralfic Unit, commander of the Criminal
Investigations Bureaw's Imvestigations Unit. As deputy pollce chief, Greg was
responsible for the Unformed Patrol Bureay, in charge of over 450 police

officers. As Deputy Chief assigned o the Executive Services Burean, he was
Instrumental equipping OFD with Body Worn Cameras in 200 8. Greg oversaw

the department’s Research and Planning Undt, responsible for maintaining s
CALEA certification, Greg and his team hired over 450 new podice recraics andd

Greg was the OPD Legislative Lialsan

In addition to attaining a Bachelor of Science Degree in criminal jopstice and & Master's
Degres in Publc Administrathon, Greg k5 an adjunct pelice academy instructor and has
taught over 1,000 Omaha police recruits Command Spanish. Greg is a graduate of the FEI
Mational Academmy and the Major City Chicfs of Police Executive Leadership Institoie
[FELI} Greg ks abso an sdjunct instructor at his alma mater, the University of Hebrasks at
Dmaha whirs he teaches oriminal justice courses. Greg was recognized by his alma mater
as a distinguished alumnus. Greg was also named to the Omaha Soath High Schoeol Hall of
Fami for his commumity engagemint scoomplishments

Active in the Omaha community where be was raised, Greg sernes on many governing
boards, inclading Mentor Nebraska amd the Police Athletics for Community Engagement
[PACE] PACE sponsors the free youth soccer and baseball program that serves aver
6,000 youth in the summer months, a dme when at-rigk youth ane most valnerable. Greg
ix a strong supporter of community policing.

Greg has recelved awards including: the kigh intensity drog trafficking case of the year
award: police sergeant and captain of the month; He was s=lected as Omaka's Lating of
the year in 2012 for his participation (n the departmont’s polioe athletic leagwe. Greg was
recently awarded far his commianity service "above and beyond the call of duty”™ for his
wark with area yooth In 2018 Greg recebved the “Living the Dream™ Martin Lother King
|r. award for his service to the Omaha commumity,

I hawe dedicated my life to pablic service and asking for your vote to be your pext
Dauglas County Sherif,

HOMBRE DEL MES

SUBJEFE DE POLICIA (RET.)
OFICINA DE SERVICIOS EJECUTIVOS

DEPARTAMENTO DE POLICIA DE OMAHA (i s nchid e eachiimin 1 el FBl y el Instituto e

La camera profesional de 28 afios de Gieg Gonzaler en o cumplimiento de
la by bo e &l puiesto de subjefe del Departamento de Policia de Omaha
{OFPD, por s siglas en inglés) die mds de 900 oficiales juramentadas. Greg
inicid su canera policial en 1993 con ol Departamento del Sheriff del
Condado de Douglas, donde trabajd en patrullas uniformadas y en un
grupo de trabajo federal de narcdticos. 5 transhid a OPD en 1995 ¥
trabajd en dos de las unidsdes de mds alte perfil del Depatarments de
Policia, la Unidad de Pandilllas y la Unidad Encublerta de Narcdticos. Entre
los rodes de liderazgo anterlores de Greg: comandante de la Unddad de
Trifico, comandante de kb Unidad de Investigaciones de la Oficing de

Criminales. Como subjefe de polich, Greg em
responsable de Ly Oficing do Patrullss Mo Formadas, a cango do mas da
450 policias. Como subjele asignado a la Oficing de Servicios Ejecutivas,
jugd un papel decisivo en ol equipamienio del OPD con cimaras
cofparales en 2018, Greg superdst la Unidsd de Imeestigaciin y
Plsnificacitn del Departamento, responsable de mantener su certificacion
CALEA. Greg ¥ su equipa conlratancn & mds de 450 nuevos policias y Greg
fue ¢l Enlace Legistative de ks OPDL

Ademes de cbtener una Licenciatura en Justicia Penal y una Maesirla en
Administrackin Pablics, Greg es instructor adjunto de la academia de
podicia y ha ensefiado Comando Espafiol a mads de 1,000 mclutas de la
podicia de Owmaha,

mmmmmuwhmcimwma.m
tarnbibén e instroctor adjiunio en su alma mdber, la Universdad de

Mobraska on Omaha, donde imparte cursos de justicia panal Greg fue
reconocido por su alma mdter comao un alumno distinguido. Greg también
fus incluido en el Saldn da la Fama da b Escuela Secundasia del Sur de

Ornaha por sus logros en la participacian comunitaria,

Activio en la comunided de Omaha donde se crkd, Greg e miembao de
muchas juntas directivas, incluldas Mertor Nebraska y Polioe Athbetics for
Coameanity Engagement (PACE). FITMO. patracing el programa gratuite
de fltbal y befishol para dvenes que atiende a més de 5,000 [dvenes en los
Preeses di VETRno, UR MOments on que los yvenes en hesgo Son mas
vulnerables. Greg es un gran pilar de |a policla comunitaria.

Greg ha mcibido premios que incluyen: ol premio al case de trdfico de
drogas de alta intensidad del afo; sargento de policia y capitén del mes;
Fue seleccionado como Latino del afe de Omaha en 2012 por 5w
participacitn en la Liga Athética del Depatamento de Policla. Greg fue
premiado reclentemente por su senviclo comunitario “Wis alld del llamado
clel cheber® jpor su trabajs con los jdyvenes del drea. En 2008, Greg recibid o
premio Martin Luther King . “Living the Dream® por su servico a la
comunidad de Omaha.

He dedicads mi vida al servicio pdblics y pldo su veto para ser su prdadems
alguacil del condadio de Douglas.



'.:!l't‘r !I\!! .F"ﬂ' m'lﬂm 'I\I Ifﬁ Il‘tr‘r‘i!

Nudan Crlgulord oble.
W :

Susan Aguilera-Robles was born in Omaha, ME. She is the
daughter of two hard working South Omaha parents,
Sahwadior and Juanita Aguilera who always stressed the
importance of education and a strong work ethic. Susan
duated from Gross Catholic and received two Bachelor's
rees al-mgnu;iﬂl a Master's Degree from the University of
Mebraska at ha. Her career in education included
teaching at both the elementary and secondary levels,
Principal of two Catholic Elementary Schocls, and her longest
role with Omaha Public Schools, Principal of Spring Lake
Magnet. Susan became Principal in and retired in June
of 2019 after serving in that role for 15 years and a total of 31
‘Fﬂ!il".i for the Omaha Public Schoaols. She has been an adjunct
nstructor at Creighton University and has served on various
boards and committees for OPS and in the wider community.
Susan began wu-rhnI-Lgl as the Community Relations/ Outreac
Coordinator for the City of Omaha in the Mayor's Office in
June 2019, In her current rode, she woarks diligent]
advocating for South Omaha and striving to build more
collaboration within the mmmungr::lg with
strangthening ties to the Mayor's . Shie has received
various awards and is a community person who has a passion
for education. She is the current vice-president of the Omaha
Public Schools Foundation Board. In her years with OPS, she
saw the way the foundation suglgnrtel:l students, families amd
teachers and is thrilled to be able to support and impact the
lives of students and teachers.

* | have been blessed in so0 many ways and | have been able
to accomplish what | have because of my supportive parents
who loved me, pushed me and expected the best from me”.
That's what we should all want for our young E-eupie and we
must support them and our community for a better
tomarrow.” Susan’s motivation and forever inspiration are her
4 children, S5alvador, Gabrielia, Andrea, and Micolas.

susan Aguilera-Robles nacid en Omaha, NE. Es hija de dos
padres trabajadores del sur de Omaha, Salvador y Juanita
Aguilera, quienes siempre enfatizaron la importancia de
la educacion ¥ una sdlida ética de trabajo. Susan se
gradud de Gross Catholic y recibid dos titulos de
licenciatura junto con una maestria de la Universidad de
MNebraska en Omaha. 5u carrera en educaciom incluyd la
ensefianza en los niveles primario y secundario, directora
de dos escuelas primarias catdlicas y su puesto més largo
en las escuelas plblicas de Omaha, directora de Spring
Lake Magnet. Susan se convirtid en directora en 2004 y
s jubilé en junio de 2019 después de desempefiar ese
cargo durante 15 afios y un total de 31 afios para las
Escuelas Piblicas de Omaha. Ha sido instructora adjunta
en la Universidad de Creighton y sirvid en varias juntas y
comités para OPS y en la comunidad en general. Susan
comenzd a trabajar como Coordinadora de Relaciones
Comunitarias f Difusién para la Ciudad de Omaha en la
Oficina del Alcalde en junio de 2019. En su puesto actual,
trabaja diligentemente abogando por South Omaha y
esforziindose por construir mas colaboracidn dentro de
la comunidad junto con fortalecer la Oficina Del alcalde,
Ha recibido varios premios ¥ e5 una persona comunitaria
apasionada por |a educacion. Ella es la actual
vicepresidenta de la Junta de la Fundacidn de las
Escuelas Publicas de Omaha. En sus afios con OPS, vio la
forma en que la fundacidn apoyaba a estudiantes, familias
Lmaesl:rus y estd encantada de poder apoyar e impactar
5 widas de estudiantes y maestros.

“He sido bendecida de muchas maneras y he podido
lograr lo que tengo gracias a mis padres solidarios que
me amaron, me impulsaron y esperaban lo mejor de mi”.
Eso s lo gue todos deberfamos querer para nuestros
jovenes y debemos apoyarlos a ellos ¥ & nuastra
comunidad para un mafiana mejor ", La motivacién y la
inspiracidn t:ln! slempre de Susan son sus 4 hijos,
salvador, Gabriella; Andrea y Micolas.



SEGUROS @msunnuce

ASEGURANZA PARATODO LO QUE NECESITAS!

MAKE YOUR RESERVATION sicaurica DESDE $49
AND
roR MoNGAYTo oAV  NUESTROS SERvICIOS

CODE: MON-FRI . ) ; e —————
DISCLAIMER: THIS CODE WIL OMLY BE elasg . yaerandel i
ACCEPTED FOR MOMDAY-FRIDAY RESEREVATIONS. L AL L il A o TLLES
WEEKENDS WILL NOT APPLY! Guos para Ingu SR
L T A N : Eegurns da Casa Mvil « Enfermedad

«Sequros de Vida = Hospifal

RESERVATIONS. ND EXCEPTIONS.

» Madicare « Dental
= Mataria Pablica + Wisidn
« Cancer

ABIERTO DE LUNES A SABADO
RTO DE LUNES A SAB
INSURANCE

APLICAN RESTRICCIONES

SERVICIO LOS 365 DIiAS DELANO

el LLAMANOS AL 888-621-5510 / 402-305-2620
WE RESERVE THE RIGHT

FOR MISUSE OF CODE. 2914 5. 24th St., Omaha, NE 68108
502-5%4-75%93 / info@megabouncecmaha.com 4601 S. 50th St., Suite 101, Omaha, NE 68117

www.megabounceomaha.com

M METROPOLITAN

Community College

Adelanta

hacia empleo a tiempo completo.
Asegura tus $1,100 para comenzar.

Si tu empleo ha sido impactado por el Para ver si calificas y completar una solicitud.
COVID-19, puedes ser elegible para recibir la visita mceneb.edu/CaresScholarship antes
beca MCC Cares. del 31 de octubre.

Una cantidad de un solo uso de $1,100 que

puedes usar para matricularte en programas PARA MAS INFORMACION

de entrenamiento a corto plazo o aplicar

hacia un grado asociado en mas de 60 Llama al 531-622-2400 o escribenos a
programas elegibles. MCCCaresScholarship@meccneb.edu.
Wistrapolitan Community College afirrns wha polisa de igualdad en la educacidn cporfurideles de empleo y libre de descriminacion sl ofrecer servicios

al peivlan . Pars e ruesra polea on au tetalidad wans mocneboedis'nendiscririraion



12 T-SHIRTS FOR $175

Screen printed,
2 sides, 1 color

LUHNGODOCS
e PRERE

Order Now:

4104 5 42nel Sereet, Omaha

402-504-3363 LINGODOCS |

asl i P
msarkaing |

oo StateFarm

AGENCIA DE 5EGUROS

EDGAR DELEON

We offer the following
imsurance and financial

Dfrecemos los siguientes
r seguros y servicios financieros:
Services:

HOME CASA

ALITO ALTO

LIFE VD&

RENTERS INQUILINDS

FINANCIAL SERVICES SERVICIOS FINANCIERDS

Now two locations / Ahora dos locales

ENYIA AMOR & TUS SERES QUERIDDS CON NLUEESTRD SERVICHD DE

PAQUETERIA

MEXICO & USA (V)

« RAPIDO

- SEGURD

- SALIDAS DIARIAS

« SISTEMA DE RASTREQ

. RECOLECCION ENTODO USA Ji

HASTATODO MEXICO

.
b A

Lineie a nuashio aquipds
SEA AGENTE
AUTORIZADO

JUKETE & USMENR EXPRESS Irscls tu propikd resgocis,
el T Cada o T Dencls visle: Wi LSRIE X §ipe i85 COm

4104 5 420 Strat,
Oimaha, NE 68107
{esquina de calles 42 y F)

888-552-1629
WWW, USMEXEXPress. com

5500 OLD CHENEY RD, #4 LINCOLN, NE GB5IG6
402-261-3221 [ warw mitierralincoln.com




10-12 DE SEPTIEMBRE

CONCURSO DE REINA

FIESTAOMAHA.COM



Foreign licenses accepted
Prior insurance not required
Mebraska and lowa SR-22
Low down payments

Affordable payment plans

Remamber! There are
available Discounts

LVAREZ & ASSOCIATES

-
Ofrecemos seguros con licencia

I NSURANCE AGENCY

- - o LR de su pals, consular y DU
HOME & ALTO INSURANCE
SEGLHROS PAOHA CASA Y ALTCY SR 37 [F’dr.-l las personas con

licencia suspendidal

. S f Nebraska y lowa
INSURANCE GROUP | dieCO ; Pagos Mensuales
NSUEARee., ~ Insurance Seguros para trabajo y

COMPanSacion de ampreados
jRecuerds Hay Descusnios

Vairyland  PROGRESSIVE S,

VISIT AT OUR LOCATION
VISITANOS EN NUESTRA OFICINA

7305 Farmam Street Ormaha, 4620 5 23rd Street Omaha,
ME 63114 ME 68147 4629 5. 23rd St

Omaha, NE 68107
Office / Fax: 402.733.1878

Friday & Monday: 9 am to 6 pm
Tuesday, Wednesday, Thursday: 9am to 5 pm
Saturday: 9amto 1 pm

7305 Farnam Street
Omaha, NEGB114
Hours: M-F (8AM - 4:30PM)

Q info@alvarezinsurance.com 402-733-1878

www.alvarezinsurance.com

f GET A FAST QUOTE ONLINE AND START POLICY THROUGH OUR WEBSITE!
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E1Patron

iSINTONIZA
102.3 EL PATRON

para toda tu musica favorita!
No te pierdas el show de Eddy Cruz:
iCada Sabado de 12ca 3pm Carros Y Mas!
N HeLE Domlngn“‘*d |12 -2 PMIGozandniY.Gaando'

4
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2L PROGRAMA'HTINO (

'DE OMAHA: ' -

@ iHeartRADIO www.1023elpatron.com

Para anunciarse en el show llama a 402-672-2233



OFICINAS LEGALES DE

VIVIAN N. SZAWARC

CLANEY D 2800

WIENSUALES

LLAMANOS AHORA 117 North 3 .:Trwmhgapﬁﬁllfgm ha, NE 68131
4"2-34?-7887 orth 32nd Avenue Suite 103 Omaha,
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Alberto Cefvantes was boan In Leon, Guanajuate Mezico. At age eaght his family
immigeated (o the L5, At fifteen started volunbeering at the Chicamo Awaseness
Cenler [Laking Cented of the Midlands) He realized the imporsnce of
vaduntearism, and has continued bo volunbess in several organizations.

Albserte worked al the Chicang Awareness Center, Head Start Program as a Parent
Ierenhvement Warker, assisting shedents and panents with health, parenting, and
heasing neads.  Soon after he was recruibed by Dr, Tharess Barmon-McEeagnoy
Direcior of e Sckvool of Social Work at LING; Alberio coordinated the Aguante
Mentoring Program, the program matched 3rd and dth gpeaders with mentors and
peovided suppot in academics and youlh viclence prevention. The program
gaimeed rational recognation for its efforts in medwcing youth viskence, Alberto
[l Mebsraska AIDS Project in thelr Outresch and Prevention, wedked with Lating
peofessionals to provide besting and education to our Spanish speaking
commianity in HV/A0S peevention.

Alberto joimed KV Nebraska as thelr Community Qutreach Coondinator, recnsiting
Latinas 1o become loster parents, pladng Spanish speaking youth info Spanish
speaking homes. Alberto become a foster panent and maiched with zn 8 year old
bey anad bhis & morth old sister whose parents wene Iram Guatemala whe: had been
depodted, Eheir rewnilicalicen !-u-ﬂi:ﬂ-:,'cars..!dh:ﬂu s the childien wire
dievasizted when the deciion came 1o reunited snd trasspod them o Guatemala
Aliberto has cared for 12 Latine pouth im the last 10 years. Some tases were tragic
rissulticg of their pacent's death; all experienced trauma, Alberlo saw their !.Iu:na
sense of resilience. Alberto says he koeows in the shoet time they wene placed wit
hiim they felt love and kindness. Alberto is now an adoptive pasent. By the way he
has lostered & a single parent,

I s oareent role as Madicaid Growth Deader with UniedHeathicane Cesmmanity
Plan of Nebeaska he creates collabarations with agencies. Albeta is & connechon of
ouwf comenuniy, He has been with UnitedHeatthcare fioe 7 years;
UnétedHealthcare's méssion is Helping People Live Healthser Lives and is proud to
b part of a caring beam, Alberto’s focus for our community; improving birth

outtames, healthy pregnances, healthy babses Mberto’s team bs m:rmll;l
coflabosating with agendes an Community Baby Showers, providing heal
education for expecting moms. Ancther foous i our parents and grandparents
who are appeoaching retirement age, Albern can connect them with experts
around Madicare, Especially sl Latires el ders whi might net know bhow o start
that prodess.

Allberto likes 1o spend his free time with his 3 children who enjoy swimming.
soceer, ieading and bike riding.

HOMBRE DEL MES

Alberto Cervantes

Alberin Cervanbes nacid en Ledn, Guanapuate Méskoo, A ks ocho afios
su farmilia emigrd o Estados Linddos, & los quinde comened a irabagar
como voluntario en ¢ Chicano Awareness Center (Latino Center of
the MiclRands), 5o dio caenta de la importancia &l volunbinsdo v ha
continuade coma valuntario en varias onganizackones.

Alberto trabajt en ol Chicano Awareness Conter, Programa Head Star
o Trabajador de Participacion de Padoes, ayudondo a estadiantes
v padres con necesidades de salud, crianea ¥ vivienda. Poco después
e recrulado por la Dra, Theresa Barmon-MaeEeag ey, Direciora de la
Ezruela de Tra Social de la UMy Alberto coordindg ¢ Programas
de Mentoria de Aguantes el pri:ﬁru:rn.u emparci o los estudiandes de
Zer v ddo prado con menbones v brind 6 apoyao scedémion v en la
prevenciin de la vielencia jusvenil. Bl programa abiava
reconocimisnio nacional por sus esfuereos para reducir la violencia
gurviidal. A dbserho s iamid ||th-'4'|:lrduhn ALLYs Praject on su aleanoe ¥
presencitn, trabagh con profesionalbes Latinos para proporconar
pruchas ¥ educackdn a nuestra comunidacd die habla hispanas en |a
prevencidn ded VIH f SITA,

Alberto ae unitd a KYVC Mebrasks comio su Coordinador de Alcance
Commuanifario, reclatanco BEalinos pans gpue se convierban en pasdnes
sdoptivos, colocando a los peenes hispanohablantes en hogares
hispanchablanies. Alberio se convirtio en padre sdoplive ¥ se
r-mimﬂtn.-.m un mifio die B afos ¥ su hermana de & meses cuyos
padres eran de Gualemala gquienes habian sidoe deporlados, s
reunificacidn tomi 4 afos, Alberio v los nifios quedaron devastados
oo s fomd b decsssinm e reuniclos v irensportarlos o Cuaatemmala
Alberto ha culdado a 12 jévenes Latinos en los I':]lllmm‘- 11} adfios,
Algenos cases fuenan 'Iriv_‘u‘m cormno resuliado de La mouserte de sus
padres; lodos experimentaron un trauma, Alberto vio su fuerte
memicho dhe pesiliencia. Alberio dice que gabe gue emoeld pooo empo
que estuvieron oon & sintieron amaor v bondad. Alberto s ahora un
padme adoptivo. Por cierto, ha criado como pacdne selbem

Enr=u paped actual como lider de crecimienio de Medicaid con

Linktesd Heatheare Community Plan of Mebracka, orea colaboraciones
con agencias. Allerboe o2 un copectos de faestra commaniclad, Ha
wsiado con UnitedMHealtheare duranie 7 afos; lo misin de

Linited Heal heare o8 ayudar o las personas a vivie vidas mais
saludabdes v se enoegullece de ser parte de un equipo afectuoso, F
ermlisgue de Alberbs para meesirs comunidac: mejorar los resul lados
del parto, eenbarazos saludables, bebds saludables. Fl equipo de

Al berto esil colaborands sclualmemibe con agencias en Community
Baby Showers, brindando educaciém sobre la salud para Las fubsras
mamds, Dbro enfogue son neestros padnes y abuaelos que se acencan a
la midad de jubilscion. Albero pusde conectarlos con exoperios en
Medicare, Especialmenie nuestros mayoeres lalinoes que quicis o
SCTRLT OO INICLAF e85 Proceso.

A Alberto be gusta pasar su tiempo ibre con sus 3 hipos gue disfrotan
abir la makiciden, el Futbpd, La lectra v arvdar vn bicscleta,
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